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CANADA — DETERMINADAS MEDIDAS QUE AFECTAN AL
SECTOR DE GENERACION DE ENERGIA RENOVABLE

CANADA — MEDIDAS RELATIVAS AL PROGRAMA
DE TARIFAS REGULADAS

NOTIFICACION DE LA APELACION DEL CANADA
DE CONFORMIDAD CON EL PARRAFO 4 DEL ARTICULO 16 Y EL ARTICULO 17 DEL
ENTENDIMIENTO RELATIVO A LAS NORMAS Y PROCEDIMIENTOS POR LOS QUE
SE RIGE LA SOLUCION DE DIFERENCIAS (ESD), Y DE CONFORMIDAD CON
EL PARRAFO 1 DE LA REGLA 20 DE LOS PROCEDIMIENTOS DE
TRABAJO PARA EL EXAMEN EN APELACION

Se distribuye a los Miembros la siguiente notificacion de la delegacion del Canada, de fecha
5 de febrero de 2013.

De conformidad con el parrafo 4 del articulo 16 y el articulo 17 del Entendimiento relativo a
las normas y procedimientos por los que se rige la solucion de diferencias (ESD) y la Regla 20 de
los Procedimientos de trabajo para el examen en apelaciéon, el Canadéa notifica su apelacién con
respecto a determinadas cuestiones tratadas en los informes del Grupo Especial que se ocup6 de
los asuntos Canadd — Determinadas medidas que afectan al sector de generacion de energia
renovable (WT/DS412/R) y Canada — Medidas relativas al programa de tarifas reguladas
(WT/DS426/R) y con respecto a determinadas interpretaciones juridicas formuladas por el Grupo
Especial en dichos informes.

El Canada solicita que el Organo de Apelaciéon examine las constataciones y la conclusién del
Grupo Especial de que el Programa TR del Gobierno de Ontario, aplicado mediante los contratos TR
y microTRY, no esta abarcado por el parrafo 8 a) del articulo Il del GATT de 1994.2 Esta
conclusibn es errénea y esta basada en constataciones sobre cuestiones de derecho e
interpretacion juridica erréneas, incluida la constatacion del Grupo Especial de que el Gobierno de

Ontario compra energia renovable "para su reventa comercial”.

El Canada solicita también al Organo de Apelacion que constate que el Grupo Especial actud
de manera incompatible con el articulo 11 del ESD al no hacer una evaluacién objetiva de los
hechos relacionados con esta cuestion, especificamente con respecto a la constatacion del Grupo
Especial de que la reventa de electricidad comprada en el marco del Programa TR es de naturaleza
"comercial”, y al utilizar esta constatacion factica viciada para respaldar su conclusion acerca de la
aplicabilidad del parrafo 8 a) del articulo 111 del GATT de 1994 al Programa TR.*

El Canada solicita ademas al Organo de Apelacion que constate que el Grupo Especial no
constatd que el Gobierno de Ontario no compra electricidad renovable "para servir a la produccién
de mercancias destinadas a la venta comercial”.

1 Un resumen de la medida en litigio figura en los parrafos 7.6 y 7.7 de los informes del Grupo Especial.
2 Véase, por ejemplo, el parrafo 7.152 de los informes del Grupo Especial.

3 Véanse, por ejemplo, los parrafos 7.147-7.151 de los informes del Grupo Especial.

“ Ibid.



